Marianne, 60, lar koreaner dansa

hambo och schottis:

Folkdansen har

gett mig sa

otroligt mycket!

Som ung flicka var hon ensam och satt
mest hemma. Sa borjade hon dansa
folkdans och fick vanner. | dag har
Marianne Bylund hunnit leva i manga
lander, och hennes senaste projekt ar att
lara ut svensk folkdans i Sydkorea!
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esokarna pd marknaden
B Namdaeumun i Sydkoreas

huvudstad ~ Seoul  tror
knappt sina 6gon nir en blond
kvinna i folkdrakt frn Rittvik
uppenbarar sig.

— Den hér drikten har jag fak-
tiskt sytt sjélv, berittar hon.

Marianne Bylund, 60 ar, 4ren
stark, trygg kvinna som har latt till
skratt. Hon skojar friskt med nagra
koreaner som kommer fram och
beundrar hennes klidsel.

—Jag och min man har bara bott
hér i tvd manader. Men jag tinker
absolut borja ldra mig koreanska.

Det 4r svart att tro att denna
virldsvana kvinna med naturlig
pondus en géng var mobbad och
mest satt hemma om kvillama.

— Jag har alltid haft nagra ki-
lon fér mycket och det fick jag
hora under hela min skoltid. Min
enda hobby var att brodera, men
sa tinkte jag att det vore roligt att
lira sig dansa och kanske pa ko-
pet fa sociala kontakter.

Som 17-aring tog hon sina for-
sta trevande danssteg i Vasa ung-
domsring i Stockholm. Fyra &r se-
nare &kte ungdomsringen pa turné
till Japan, en resa som fullstandigt
kom att forindra Mariannes liv.

— Vi tréffade ett antal japaner
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vars storsta intresse var svensk
folkdans. Det later otroligt, men
dr sant. Och fran den stunden viss-
te jag att till Japan bara méste jag
flytta!

Vad goren ung flicka som plots-
ligt vill byta hemland, trots atthon
har ett bra och sidkert jobb som
sekreterare 4t Stig Malm, dava-
rande andre ordf6rande i fackliga
centralorganisationen LO?

— Till min pappas fortvivlan
sa jag upp mig och fick jobb pa
utrikesdepartementet med sdmre
16n och villkor, svarar Marianne
Bylund.

— Tidigare hade jag varit gan-
ska kuvad. Men aren inom fack-
et hade gjort mig tuffare, och nu
forstod jag att dven jag hade ritt
att ta for mig av livet.

Skickades
till Kina
Ar 1982 anstilldes hon som sek-
reterare pd UD i Stockholm.

— Mina tidigare arbetskamrater
pé LO skojade om att inte passar
vdl Marianne in bland akademi-
ker, lackskor och veckade kjolar.
Men jag har alltid gétt min egen
végilivetoch blev snabbt accepte-
rad for den jag &r och for min, for-
utom folkdrikterna, enklaklidsel.

I december samma ar sidndes
den unga kvinnan, som knappt
varit utanfor Stockholms tullar,
till jattelandet Kina.

— Det kdndes ungefir som att
flytta till manen. Jag visste ingen-
ting om landet. Men snabbt bor-
jade jag ta privatlektioner i kine-
siska, for jag ville fa kontakt med
vanliga ménniskor.

Nu var det ju egentligen for att
fé flytta till Japan som Marianne
Bylund tog jobb p4 UD. Men
odet ville ndgot annat ...

—Jag atervinde s sméaningom
till Sverige och 1985 triffade jag
min blivande man Tommy. Han
dgde inte ens ett giltigt pass och
jag tankte att nu far jag vilja mel-
lan UD och kérleken.

"Det kandes

ungefar som

att flytta till
manen”

S4, fyra ar senare, kom rena
dromerbjudandet: att fa tjanstgora
iAustralien.

— Tommy f6ljde med, men fra-
gan var ju vad han skulle gora dr.
Det hela 16ste sig i och med att
jag kort efter flytten blev gravid,
minns Marianne.

[tolv &rbodde paret, utokat med
dottern Louise och dérefter sonen
Oscar, i linder som Australien,
Iran och Ukraina. Tommy var he-
latiden hemma och skotte barnen.

Men Marianne, Japan da ...

— Jo, jag sokte och sokte, men
fick ingen tjdnst dér. Nir jag s
fick hora att jag inte hade ritt
sokprofil gick jag resolut upp till
UD:s personalavdelning, visade
upp mig med minaextrakilon och
frégade: ”’Vad ér det for fel pa den
hérprofilen?” berittar hon med ett
kluckande skratt.

2010 kunde familjen Bylund
antligen skriva Tokyo pa visitkor-
tet. Dér skulle de komma att stan-
naifem ar.

— Ténk, da hade det gatt 28 ar
sedan vi i Vasa ungdomsring va-
rit dir och blivit mottagna som
kungligheter. Nu fick jag éter trif-
fa samma japaner som da och de
var minst lika dansanta!

Marianne visar fotografier fran
olika danstillstillningar i Japan.
Pa néagra av bilderna spelar hen-
nes dotter riksspelmannen Louise,
som numera bor pa 6n Hokkaido
inorra Japan, nyckelharpa. Sonen
Oscar studerar p& Kungliga Tek-
niska hogskolan i Stockholm.

— Det finns runt 500 japaner
som har svensk folkdans som hog-
sta ndje. En gang frigade jag en
av dem, en jétteduktig 35-aring,
vad som lockade. Han svarade,
pa japanska, att i svensk dans far
man ju hilla om tjejen, beriittar
Marianne och fyrar ater av ett av
sina varma, kluckande skratt.

Hur kom schottis, hambo och
polska till Japan?

— Det var tack vare en svensk
som hette Carl Stewart och som
flyttade dit p& 1950-talet. Han var |
egentligen ldrare i modern dans,
men vildigt duktig dven pa folk-
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dans. An i dag finns i Japan fy-
ra personer som lirt sig dansa
svensk folkdans av honom.

Vagrar
trappa ner
Vi promenerar runt pi markna-
den och Mariannes folkdrikt
vécker beundran vart vi gar. Hit
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- Dansuppvisning vid svenska
ambassaden i Tokyo.

till Sydkoreas huvudstad kom
hon som forste ambassadsekre-
terare i hostas, och hon och ma-
ken Tommy ska stanna 8tmin-
stone i tre ar.

— Tommy #r medftljande. Det
forstér du vil att det 4r ett heltids-
jobb att ta hand om mig ..., siiger
Marianne skimtsamt.

Sjilv fyller hon 60 nista gang.
En dlder d4 manga nog helst bor-
jar trappa ner.

— Men inte jag. Att fa bo ut-
omlands och hela tiden triiffa
nya spinnande ménniskor ir min
livsluft, forklarar hon och berit-
tar om sitt nya projekt:

— P4 universitetet hir i Seoul
finns 120 studenter som liser
svenska. Jag har pratat med led-
ningen pa institutionen och det
finns ett klart intresse av att jag
kommer dit och ger ndgra lektio-
ner i svensk folkdans.

Vi limnar marknaden for lunch
pé en enkel koreansk restaurang.
Det dr brada dagar p4 ambassa-
den och Marianne ska stta ihop
en budget. Men av stressen mirks
inget. Hon svarar tilmodigt p fra-
gor och later sig glatt fotograferas.

Denna inre sidkerhet dr verk-
ligen inget hon f6tts med, utan

négot som byggts pa under ett
liv fyllt av utmaningar och upp-
levelser.

— Jag som var mobbad och en-
sam i min ungdom #r ju ett levan-
de bevis for att man kan lyckas.
Om man bir en drom inom sig
méste man forska gora nagot for
att forverkliga den. Folkdansen
har geit mig sa otroligt mycket.

— Aren gir snabbt. Man kan
inte ga tillbaka i livet, s& for sitt
eget viilbefinnande &r det viktigt
att forsoka vaga, séiger hon.

Det kortvuxna energiknippet
tar farviil och gor sig beredd att
gétillbaka in p svenska ambas-
saden for manga, 14nga arbets-
timmar.

En sista fraga, Marianne,
hur séiger man »tack for in-
tervjun” pa artig japanska?

— Watashi ni intabyuu wo shite
kurete arigato gozaimashita! Wl
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